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752359-2026 - Hange

Soome — Trafod — SR 400 MVA 400 kV Power Transformer (Synthetic Ester Oil) and 63 MVAr 21
kV Variable Shunt Reactor (VSR) Synthetic Ester Oil-immersed

OJ S 210/2026 29/10/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord - Paranduse teade

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija
Ametlik nimi: Helen Electricity Network Ltd. (Helen Sahkdverkko Oy)
E-posti aadress: heidi.litmanen@helen.fi
Voérgustiku sektori hankija tegevus: Gaasi vdi soojusenergia tootmine, transport voi jaotamine
2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: SR 400 MVA 400 kV Power Transformer (Synthetic Ester Oil) and 63 MVAr 21 kV
Variable Shunt Reactor (VSR) Synthetic Ester Oil-lmmersed
Kirjeldus: Helen Sahkdverkko Oy is building new 400 kV substation in Sérnainen, Helsinki
Finland. Subject of the procurement is delivery of power transformer and VSR reactor for
Helen Sahkoverkko Oy. Intended delivery of power transformer and VSR reactor is year 2030.
With this invitation to participate Helen Sahkoverkko Oy is looking for capable and interested
candidates to deliver the needed power transformer and VSR reactor. The delivery of power
transformer and VSR reactor, including all needed transportation and erections, will be
performed as turnkey deliveries. The transformer and VSR reactor deliveries will be separate
from the substation construction project performed by other contractors, however, there is a
need to coordinate the delivery with the construction work at site. Delivery of 400 / 400 / 125
MVA, 410 £ 6 x 1,33 % / 120 / 21 kV power transformer (Synthetic Ester Qil), equipped with on-
load tap-changer, including: - Manufacturing of transformer with fittings and accessories -
Testing - All necessary logistics e.g. - Sea transportation to Finland - Loading and unloading
on the railway cart - Loading and unloading on road truck and transport to the site - Supplier
may choose the means and route of transportation - All organizational work needed for
logistics: arrangement of transportation from factory to site, customs clearance and forwarding
- Unloading on the foundation - Erection, testing and commissioning at site. Delivery of 63
MVAr 21 kV Variable Shunt Reactor (VSR) Synthetic Ester Oil-Immersed including: -
Manufacturing of reactor with fittings and accessories - Testing - All necessary logistics e.g. -
Sea transportation to Finland - Loading and unloading on the railway cart - Loading and
unloading on road truck and transport to the site - Supplier may choose the means and route
of transportation - All organizational work needed for logistics: arrangement of transportation
from factory to site, customs clearance and forwarding - Unloading on the foundation -
Erection, testing and commissioning at site.
Menetluse tunnus: 14200d11-93dc-4868-be92-5e72d71f4673
Sisemine tunnus: 633226
Menetluse liik: Valjakuulutamisega labirdakimistega hankemenetlus / konkurentsipéhine
labiraékimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei
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Menetluskorra kirjeldus: The procurement will be conducted as a negotiated procedure above
the EU threshold in accordance with the Act on Procurement and Concession Contracts by
Entities Operating in the Water, Energy, Transport and Postal Services Sectors (1398/2016,
hereinafter the "Utilities Procurement Act"). In this procedure, the Contracting Entity will
publish a contract notice and request to participate, on the basis of which Candidates may
submit a request to participate. The Contracting Entity will select for the negotiated procedure
all Candidates whose requests to participate meet the minimum requirements set out in the
request to participate. Only Candidates selected for the negotiated procedure will be invited to
participate in negotiations and submit a tender. The preliminary timetable for the procedure is
as follows (the timetable is subject to change during the procurement process): 10/2026 —
Publication of the request to participate 11/2026 — Decision on the Tenderers invited to
negotiations 11/2026 — Issue of the initial invitation to tender to the selected Tenderers 01
/2027 — Deadline for submission of initial tenders 01/2027 — Negotiations 01-02/2027 — Issue
of the final invitation to tender 02-03/2027 — Deadline for submission of final tenders 02-03
/2027 — Clarification and verification discussions 03/2027 — Supplier selection and
procurement decision The procurement contract will be signed no earlier than after the expiry
of the applicable appeal period and standstill period (14 days from notification of the
procurement decision).

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31170000 Trafod

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Riik: Soome

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: The scope and specific requirements of the procurement are described in greater
detail in the procurement documents, which will be provided in full as part of the invitation to
tender to those Tenderers selected on the basis of their requests to participate.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade, Euroopa Uhtne hankedokument (ESPD), Hankedokument
Korruptsioon: The economic operator itself or any person who is a member of its
administrative, management or supervisory body or has powers of representation, decision or
control therein has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a
conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly
in the conviction continues to be applicable.
Pettus: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative,
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein
has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction
continues to be applicable.
Rahapesu voi terrorismi rahastamine: The economic operator itself or any person who is a
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
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judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: The economic operator itself or any person who is a
member of its administrative, management or supervisory body or has powers of
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be
applicable.

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: The economic
operator itself or any person who is a member of its administrative, management or
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the
subject of a conviction by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist
activities, by a conviction rendered at the most five years ago or in which an exclusion period
set out directly in the conviction continues to be applicable.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: The economic operator itself or any
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers
of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final
judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the
conviction continues to be applicable.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: The economic
operator has breached its obligations in the field of environmental law.

Toooiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: The economic operator has
breached its obligations in the field of labour law.

Sotsiaalbdiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: The economic operator
has breached its obligations in the field of social law.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: The economic
operator has entered into agreements with other economic operators aimed at distorting
competition.

Tdsine ametialane rikkumine: The economic operator is guilty of grave professional
misconduct.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: The economic operator can confirm
that: a) It has been guilty of serious misrepresentation in supplying the information required for
the verification of the absence of grounds for exclusion or the fulfilment of the selection criteria,
b) It has withheld such information, c) It has not been able, without delay, to submit the
supporting documents required by a contracting authority or contracting entity, and d) It has
undertaken to unduly influence the decision making process of the contracting authority or
contracting entity, to obtain confidential information that may confer upon it undue advantages
in the procurement procedure or to negligently provide misleading information that may have a
material influence on decisions concerning exclusion, selection or award.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: The economic operator is aware of
any conflict of interest, as indicated in national law, the relevant notice or the procurement
documents due to its participation in the procurement procedure.

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: The economic
operator or an undertaking related to it has advised the contracting authority or contracting
entity or otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure.
Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vodi vorreldavad sanktsioonid: The economic operator
has experienced that a prior public contract, a prior contract with a contracting entity or a prior

752359-2026 Page 3/8



concession contract was terminated early, or that damages or other comparable sanctions
were imposed in connection with that prior contract.

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: The tenderer itself
or any person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has
powers of representation, decision or control therein has breached the following obligations
defined in the Finnish criminal code: aggravated accounting offence, work safety offence, work
hour offence, work discrimination, extortion in working life, aggravated extortion in working life,
violation of the right to organise, the use of unauthorised foreign labour, aggravated
degradation of the environment or aggravated nature conservation offence.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: The economic operator has
breached its obligations relating to the payment social security contributions, both in the
country in which it is established and in Member State of the contracting authority or
contracting entity if other than the country of establishment.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: The economic operator has breached its obligations
relating to the payment of taxes, both in the country in which it is established and in Member
State of the contracting authority or contracting entity if other than the country of establishment.
Aritegevus on peatatud: The business activities of the economic operator are suspended.
Pankrot: The economic operator is bankrupt.

Kokkulepe vdlausaldajatega: The economic operator is in arrangement with creditors.
Maksejouetus: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.

Vara haldab likvideerija: The assets of the economic operator are being administered by a
liquidator or by the court.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: The economic operator is in
any analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national laws
and regulations.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
Pealkiri: SR 400 MVA 400 kV Power Transformer (Synthetic Ester Oil) and 63 MVAr 21 kV
Variable Shunt Reactor (VSR) Synthetic Ester Oil-lmmersed
Kirjeldus: Helen Sahkdverkko Oy is building new 400 kV substation in Sérnainen, Helsinki
Finland. Subject of the procurement is delivery of power transformer and VSR reactor for
Helen Sahkoverkko Oy. Intended delivery of power transformer and VSR reactor is year 2030.
With this invitation to participate Helen Sahkoverkko Oy is looking for capable and interested
candidates to deliver the needed power transformer and VSR reactor. The delivery of power
transformer and VSR reactor, including all needed transportation and erections, will be
performed as turnkey deliveries. The transformer and VSR reactor deliveries will be separate
from the substation construction project performed by other contractors, however, there is a
need to coordinate the delivery with the construction work at site. Delivery of 400 / 400 / 125
MVA, 410 £ 6 x 1,33 % / 120 / 21 kV power transformer (Synthetic Ester Qil), equipped with on-
load tap-changer, including: - Manufacturing of transformer with fittings and accessories -
Testing - All necessary logistics e.g. - Sea transportation to Finland - Loading and unloading
on the railway cart - Loading and unloading on road truck and transport to the site - Supplier
may choose the means and route of transportation - All organizational work needed for
logistics: arrangement of transportation from factory to site, customs clearance and forwarding
- Unloading on the foundation - Erection, testing and commissioning at site. Delivery of 63
MVAr 21 kV Variable Shunt Reactor (VSR) Synthetic Ester Oil-lmmersed including: -
Manufacturing of reactor with fittings and accessories - Testing - All necessary logistics e.g. -
Sea transportation to Finland - Loading and unloading on the railway cart - Loading and
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unloading on road truck and transport to the site - Supplier may choose the means and route
of transportation - All organizational work needed for logistics: arrangement of transportation
from factory to site, customs clearance and forwarding - Unloading on the foundation -
Erection, testing and commissioning at site.

Sisemine tunnus: 633226

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31170000 Trafod

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Riik: Soome

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 31/03/2027
Kestuse |6ppkuupaev: 31/12/2029

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 3
Muu informatsioon uuendamise kohta: The Contracting Entity reserves the right to include and
exercise options. The detailed scope, content, and conditions for their use will be further
defined during the negotiated procedure.

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: The scope and specific requirements of the procurement are described in greater
detail in the procurement documents, which will be provided in full as part of the invitation to
tender to those Tenderers selected on the basis of their requests to participate.

5.1.7. Strateegilised hanked
Keskkonnaméju vahendamist kasitlev Iahenemisviis: Uleminek ringmajandusele, Elurikkuse ja
OkosUsteemide kaitse ja taastamine
Sotsiaalse eesmargi edendamine: Inimdigustega seotud hoolsuskohustus tUlemaailmses
tarneahelas
Innovatsioonihange: Hanke alusel tellitud ehitustddd, asjad voi teenused on uudsed voi
oluliselt taiustatud vorreldes muude juba turul olevate ehitustddde, asjade voi teenustega.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Euroopa uhtne hankedokument (ESPD), Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Price
Kirjeldus: Please refer to the section “Additional Information” — “Grounds for Decision-Making”
in the contract notice.
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Quality criterion
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Kirjeldus: Please refer to the section “Additional Information” — “Grounds for Decision-Making”
in the contract notice.

5.1.11. Hankedokumendid
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 02/11/2026 12:00:00 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg,
Greenwichi aeg
Hankedokumentide aadress: https://tarjouspalvelu.fi/helen?id=633226&tpk=7761eaae-9f45-
4d35-b86c-8542f12a194e

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://tarjouspalvelu.fi/helen?id=633226&tpk=7761eaae-9f45-4d35-b86¢c-
8542f12a194e
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: inglise keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkujad vdivad esitada rohkem kui Uhe pakkumuse: Lubatud
Finantstagatise kirjeldus: The Tenderer shall upload the certificate of liability insurance
required under Part IV (Selection Criteria), Section B (Economic and Financial Standing) of the
ESPD section in the electronic procurement system.
Osalemistaotluste esitamise tahtaeg: 12/11/2026 12:00:00 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg,
Greenwichi aeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Lepingu taitmisega seotud tingimused: For further details, please refer to the procurement
documents.
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: For further details, please refer to the
procurement documents.
Rahastamiskord: For further details, please refer to the procurement documents.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Markkinaoikeus
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: A candidate or tenderer dissatisfied with a
procurement decision or any other decision made during the procurement procedure may seek
review by filing a procurement rectification request, lodging an appeal with the Market Court,
or both. 1. Procurement Rectification Request Time limit: 14 days from the date on which the
party concerned has received notice of the Contracting Entity's decision or other resolution.
The rectification request must be received by Helen Sahkoverkko Oy (e-mail:
hankintapalvelut@helen.fi) no later than 4:00 p.m. on the last day of the time limit. Form and
content: The request must be submitted in writing and shall specify the decision for which
rectification is sought, the amendments requested, and the grounds for the request, together
with the applicant's contact details. 2. Appeal to the Market Court Time limit: 14 days from
receipt of the decision. The filing of a procurement rectification request does not affect the
appeal period. The appeal must be submitted to the Market Court (Radanrakentajantie 5, Fl-
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00520 Helsinki, Finland; e-mail: markkinaoikeus@oikeus.fi) before the end of its opening

hours on the last day of the appeal period. Notification obligation: The appellant must notify the
Contracting Entity in writing (hankintapalvelut@helen.fi) of the submission of the matter to the

Market Court no later than the time the appeal is filed with the Market Court. 3. Standstill
Period In procurements exceeding the EU thresholds, the procurement contract may be

concluded no earlier than 14 days after the candidate or tenderer has received, or is deemed

to have received, the procurement decision and the instructions for appeal.

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Helen Electricity Network Ltd.

(Helen Sahkoverkko Oy)

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Helen Electricity Network Ltd.

(Helen Sahkoverkko Oy)

8. Organisatsioonid

8.1.

8.1.

8.1.

752359-2026

ORG-0001

Ametlik nimi: Markkinaoikeus
Registreerimisnumber: 3006157-6
Postiaadress: Radanrakentajantie 5

Linn: Helsinki

Sihtnumber: 00520

Riik — jaotus (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Riik: Soome

E-posti aadress: markkinaoikeus@oikeus.fi
Telefon: +358 295643300

Internetiaadress: https://www.markkinaoikeus.fi
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

ORG-0002

Ametlik nimi: Helen Electricity Network Ltd. (Helen Sahkéverkko Oy)
Registreerimisnumber: 2035428-7

Postiaadress: Itdmerenkatu 25

Linn: Helsinki

Sihtnumber: 00180

Riik — jaotus (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)

Riik: Soome

Kontaktpunkt: Heidi Litmanen

E-posti aadress: heidi.litmanen@helen.fi

Telefon: +358 504411679

Internetiaadress: http://www.helen. fi/index.html

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0003

Ametlik nimi: Hansel Oy (Hilma)
Registreerimisnumber: FI0988084 1
Postiaadress: Mannerheiminaukio 1a
Linn: Helsinki
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Sihtnumber: 00100

Riik — jaotus (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
Riik: Soome

Kontaktpunkt: eSender

E-posti aadress: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Telefon: 029 55 636 30

Internetiaadress: http://hankintailmoitukset.fi
Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse: 612148b7-b2f9-4ff4-8f44-48f4531928cf-01
Muudatuse peamine pdhjus: Avaldaja vea parandamine

Kirjeldus: A typographical error has been identified in the section “Description of the
procedure” concerning the selection of Candidates for the negotiated procedure. The section
has been corrected accordingly. Following the correction, all Candidates whose requests to
participate meet the minimum requirements set out in the contract notice will be selected for
the negotiated procedure.

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: PROCEDURE

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 41d7b017-3df5-4b0b-ad1e-2db38617c8d4 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 17

Teate saatmise kuupaev: 27/10/2026 16:25:39 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Teate saatmise kuupaev (eSender): 27/10/2026 14:25:40 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg,
Greenwichi aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: inglise keel

Teate avaldamise number: 752359-2026

ELT S valjaande number: 210/2026

Avaldamise kuupaev: 29/10/2026
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